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4 | Mobilnost| Der Ticketautomat 
 
Yara odlučuje da popriča sa svojim nećakom Pepe. Na putu u Pepeov 
hotel joj se obraća jedan muškarac i raspituje se za put. Yara mu pomaže 
da kupi putničku kartu. Ona još ne sluti ko je taj muškarac ... 
 
 
Transkript 
 
IBRAHIM: 
’tschuldigen Sie! Welche Linie hält am Krankenhaus? 
 
YARA: 
Die 66, die hält am Krankenhaus. Sind Sie krank? Soll ich lieber ein Taxi rufen? 
 
IBRAHIM: 
Vielen Dank, aber ich habe dort nur meinen Ausweis vergessen. 
 
YARA: 
Ärgerlich! 
 
IBRAHIM: 
Die 64? Die hält auch am Krankenhaus? 
 
YARA: 
Die 64 fährt in die andere Richtung, zum Flughafen. Das hilft Ihnen nicht 
weiter. 
 
IBRAHIM: 
Okay. Und reicht da ein normaler Fahrschein? Wissen Sie das? 
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YARA: 
Zum Krankenhaus brauchen Sie ein Ticket für 3,80 Euro. Moment, ich helfe 
Ihnen! Ach, es gibt noch eine schnellere Verbindung mit der 16. Die Strecke 
ist kürzer, aber Sie müssen einmal umsteigen. 
 
IBRAHIM: 
Wie lange dauert die Fahrt ohne Umsteigen? 
 
YARA: 
15 Minuten länger. 
 
IBRAHIM: 
Dann ohne Umsteigen. 
 
YARA: 
Bitte schön. 
 
IBRAHIM: 
Vielen Dank! Ich wünsche Ihnen noch einen schönen Abend. 
 
YARA: 
Bitte schön, Ihnen auch! 
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Lista riječi (iz transkripta i lekcije) 
 
jemanden/etwas ab|holen – otići;odlaziti po nekoga/nešto 
holt ab, holte ab, hat abgeholt 

 
etwas/jemanden akzeptieren – nešto/nekoga prihvatiti;prihvaćati 
akzeptiert, akzeptierte, hat akzeptiert 

 
automatisch – automatski 
 
der Bahnsteig, die Bahnsteige – peron 
 
durch|fahren – voziti se direktno;proputovati 
fährt durch, fuhr durch, ist durchgefahren 

 
die einfache Fahrt, die einfachen Fahrten – jednosmjerna vožnja 
 
das Einzelticket, die Einzeltickets – pojedinačna karta 
 
etwas entwerten – nešto poništiti (u smislu karte) 
entwertet, entwertete, hat entwertet 

 
die Ermäßigung, die Ermäßigungen – popust;sniženje 
 
der Erwachsene, die Erwachsenen – muška odrasla osoba 
mit unbestimmtem Artikel: ein Erwachsener, Erwachsene 

 
die Erwachsene, die Erwachsenen – ženska odrasla osoba 
mit unbestimmtem Artikel: eine Erwachsener, Erwachsene 

 
halten – stati;stajati (prevozno sredstvo) 
hält, hielt, hat gehalten 
 

der ICE, die ICEs – ICE;brzi voz 
Abkürzung für: Intercityexpress 
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das Kleingeld – sića 
nur Singular 

 
kostenlos – besplatno 
 
niedrig – nizak/niska/nisko (u smislu povoljan/povoljna/povoljno) 
niedriger, am niedrigsten 

 
die Regionalbahn, die Regionalbahnen – regionalni voz 
 
die S-Bahn, die S-Bahnen – gradski voz 
 
der Schalter, die Schalter – šalter 
 
so früh wie möglich – što prije moguće 
 
der Start, die Starts – polazna tačka 
 
die Strecke, die Strecken – relacija;dio puta 
 
übrigens – uostalom;uzgred 
 
etwas/jemanden wählen – nešto/nekoga birati;izabrati 
wählt, wählte, hat gewählt 

 
jemandem etwas wünschen – nekome nešto (za)željeti 
wünscht, wünschte, hat gewünscht 

 
das Ziel, die Ziele – cilj;destinacija 
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